Zu Beachten:

Der Aufstellraum muss den 6rtlichen Vorschriften entsprechen.

Die Aufstellung von Feuerstatten und Brennstofftankanlagen ist je nach Aufstellort
anzeige- oder genehmigungspflichtig.

Schornsteine missen fur den Betrieb von einem zugelassenen Schornsteinfeger
freigegeben werden.

Aufstellung und Montage von Dampfanlagen und Brennstoffversorgungsleitungen
A A sowie Elektroinstallationen dirfen nur von fir das jeweilige Gewerk zugelassenen
- Fachunternehmen ausgefuhrt werden.

Nicht bemalte Abstande kbnnen abweichen.

Leitungsverlauf berticksichtigen.

/ approx. 926 Fur weitere Aufstellbedingungen Betriebsanleitungen vollstandig beachten.

46 Attention should be paid to:
E | The final location of assembly must correspond to the regulations of the respective
T T state.
%z = 1 E ) The installation of fireplaces and fuel tank arrangements requires a licence and/or
L= —= @ N T T notification to the offices according to the respective states law.
q A ©
J g ° o Chimneys must be approved for the work by a licensed chimney sweep.
E T;aﬂ @ Installation and assembly of steam facilities and fuel supply pipes as well as
% iy, ) electric installations may only be performed by the professional enterprises
_ T H appointed to the respective company.
@[ J | n @° Not measured distances may deviate
— o N} please respect and ensure the proper course of the piping
f For further assembly conditions, follow the instructions carefully.
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A - ° 1 | ‘ o ' ' ' | 1 1 Hf[:ﬂ — ' 1 Dampferzeuger Universal 80-120 TC Steam generator Universal 80-120 TC
2 Thermotimat Vollautomatik PLUS (Optional) Thermotimat full automatic PLUS (Optional)
740 3 Rauchgasrickfihrung (Opfional) Flue gas refurn (Opfional)
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Rohrleitungen / Anschlusse  Pipelines / Connections
80-120 Rohrleitung Pipeline
DA DN15 Dampfleitung Steam pipeline
WA 1T1/L" Weichwasser Soff wafer
3 SV 1" Sicherheitsventil Ausfritt zur Atmosphare Safefy valve outflet pipe info atmosphere
£ 1/ 4" SV-Austrift Enfleerung Safefy valve ouflef drain
AL 11/4" Anfahrleitung Start up pipeline
KA DN15 Abschlamleitung Blowdown pipeline
BA DN3? Erdgasleitung Fliefidruck 20-70 mbar x Natural gas pipeline flow pressure 20-70 mbar xx
x Der stafische Druck darf auch bel einer Regelschalfung / bel plotzlichem Abnahmestopp
70 mbar nicht Uberschreifen.
SAV bauseifs bel 70 mbar empfohlen bzw. gegebenenfalls vorgeschrieben.
‘ 3
xx The stafic pressure may also be allowed in the case of a confrol circuit /
sudden accepfance sfop 70 mbar. 2
SAV recommended or, if necessary, prescribed by the customer at 70 mbar. 1
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This drawing remains our property and may not be copied or made accessible to third parties in particular competition persons.

gemacht werden. Laut §18 des UWG vom 03.03.2010 in der Fassung vom 17.02.2016 ist eine unbefugte Verwertung strafbar.
According to §18 of the AAUC of 2010-03-03 as amended on 2016-02-17 an unauthorized utilization is punishable.
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